
ROLL PIN PUNCHES - BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8" ONLY

Only Way You Can Remove Pins And Not Damage Them

With these pins becoming so common in guns, having the right punches to
remove them is absolutely necessary. These punches are the only way to
remove and re-use roll or spring pins without causing glaring damage to the pins.
Solid steel punches, with long, parallel-ground points and knurled section for
better gripping. 

Attributes

Name: BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8" ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 230100004
Mfr. No.:
Material: Steel
Size: 1/8 in
Style: Roll Pin
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 045256250038

Item details

Made in USA
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für die ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8" entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig, bevor du den Roll Pin Punch verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Halte den Roll Pin Punch außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Werkzeug vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende es nicht, wenn es beschädigt ist.
Bewahre den Roll Pin Punch an einem sicheren Ort auf, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Unfälle zu
vermeiden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwende den Roll Pin Punch nur für den vorgesehenen Zweck – das Entfernen und Einsetzen von Roll oder
Federstiften.
Übe beim Benutzen des Punchs keinen übermäßigen Druck aus, da dies das Werkzeug beschädigen oder
Verletzungen verursachen kann.
Stelle sicher, dass der Punch korrekt mit dem Stift ausgerichtet ist, bevor du zuschlägst, um Fehlstellungen zu
vermeiden.
Vermeide die Verwendung des Punchs bei rostigen oder korrodierten Stiften, da dies das Risiko eines Bruchs
erhöhen kann.
Schlage den Punch immer mit einem Hammer, der für die Größe und das Gewicht des Werkzeugs geeignet
ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Arbeitsfläche stabil und sicher ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Schutzausrüstung.

Verwendung des Roll Pin Punch:

Wähle die passende Größe des Punchs für den Stift, mit dem du arbeitest. Die im Set enthaltenen
Größen sind:

#1, 1/16" (1,6mm)
#2, 5/64" (2,0mm)
#3, 3/32" (2,4mm)
#4, 1/8" (3,2mm)
#5, 5/32" (4,0mm)
#6, 3/16" (4,8mm)
#7, 7/32" (5,5mm)

Setze den Punch in das Stiftloch ein und stelle sicher, dass er richtig sitzt.
Halte den Punch fest am geriffelten Abschnitt für besseren Halt.
Schlage mit einem Hammer sanft auf das Ende des Punchs, um den Stift herauszudrücken oder an
seinen Platz zu bringen. Wiederhole dies nach Bedarf, bis der Stift entfernt oder eingesetzt ist.

Nach der Benutzung:

Reinige den Punch nach der Benutzung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Überprüfe den Punch auf Anzeichen von Beschädigungen und bewahre ihn an seinem vorgesehenen
Aufbewahrungsort auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder unbrauchbare Roll Pin Punches gemäß den örtlichen Vorschriften für
Metallabfälle.
Entsorge das Werkzeug nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH
1/8" siehe bitte die Kontaktressourcen des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung verfügbar sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem Roll
Pin Punch gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit in deinem Werkzeugkasten priorisierst.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before using the roll pin punch.

General Safety Guidelines
Ensure that the work area is clean and welllit.
Always wear appropriate personal protective equipment, including safety glasses and gloves.
Keep the roll pin punch out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Store the roll pin punch in a safe place when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Use the roll pin punch only for its intended purpose—removing and installing roll or spring pins.
Do not use excessive force when using the punch, as this may cause damage to the tool or injury.
Ensure that the punch is aligned correctly with the pin before striking to avoid misalignment.
Avoid using the punch on pins that are rusted or corroded, as this may increase the risk of breakage.
Always strike the punch with a hammer that is appropriate for the size and weight of the tool.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the work surface is stable and secure.
Gather all necessary tools and safety equipment.

Using the Roll Pin Punch:

Select the appropriate size punch for the pin you are working with. The sizes included in the kit are:
#1, 1/16" (1.6mm)
#2, 5/64" (2.0mm)
#3, 3/32" (2.4mm)
#4, 1/8" (3.2mm)
#5, 5/32" (4.0mm)
#6, 3/16" (4.8mm)
#7, 7/32" (5.5mm)

Insert the punch into the pin hole and ensure it is seated properly.
Hold the punch firmly by the knurled section for better grip.
Using a hammer, gently strike the end of the punch to drive the pin out or into place. Repeat as
necessary until the pin is removed or installed.

PostUse Care:

After use, clean the punch to remove any debris or residue.
Inspect the punch for any signs of damage and store it in its designated storage area.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable roll pin punches according to local regulations for metal waste.
Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8",
please refer to the manufacturer’s contact resources available with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your roll pin punch. Thank
you for prioritizing safety in your toolkit.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS PUNZONES DE PASADOR ROLL BROWNELLS
#4 ROLL PIN PUNCH 1/8"

Introducción
Gracias por elegir los PUNZONES DE PASADOR ROLL BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el punzón de pasador.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Mantén el punzón de pasador fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona la herramienta antes de cada uso para detectar cualquier signo de daño o desgaste. No la uses
si está dañada.
Almacena el punzón de pasador en un lugar seguro cuando no esté en uso para prevenir accidentes.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Usa el punzón de pasador solo para su propósito previsto: quitar e instalar pasadores roll o spring.
No apliques fuerza excesiva al usar el punzón, ya que esto puede causar daños a la herramienta o lesiones.
Asegúrate de que el punzón esté alineado correctamente con el pasador antes de golpear para evitar
desalineaciones.
Evita usar el punzón en pasadores que estén oxidados o corroídos, ya que esto puede aumentar el riesgo de
rotura.
Siempre golpea el punzón con un martillo que sea apropiado para el tamaño y peso de la herramienta.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la superficie de trabajo sea estable y segura.
Reúne todas las herramientas y equipos de seguridad necesarios.

Usando el Punzón de Pasador:

Selecciona el tamaño de punzón adecuado para el pasador con el que estás trabajando. Los tamaños
incluidos en el kit son:

#1, 1/16" (1.6mm)
#2, 5/64" (2.0mm)
#3, 3/32" (2.4mm)
#4, 1/8" (3.2mm)
#5, 5/32" (4.0mm)
#6, 3/16" (4.8mm)
#7, 7/32" (5.5mm)

Inserta el punzón en el agujero del pasador y asegúrate de que esté bien asentado.
Sostén el punzón firmemente por la sección estriada para un mejor agarre.
Usando un martillo, golpea suavemente el extremo del punzón para sacar el pasador o colocarlo en su
lugar. Repite según sea necesario hasta que el pasador esté removido o instalado.

Cuidado Posterior al Uso:

Después de usar, limpia el punzón para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Inspecciona el punzón para detectar signos de daño y guárdalo en su área de almacenamiento
designada.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier punzón de pasador dañado o inutilizable de acuerdo con las regulaciones locales para
desechos metálicos.
No deseches la herramienta en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad relacionada con los PUNZONES DE PASADOR ROLL
BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8", consulta los recursos de contacto del fabricante disponibles con el
embalaje de tu producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu punzón de
pasador. Gracias por priorizar la seguridad en tu kit de herramientas.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LES ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8"

Introduction
Merci d'avoir choisi les ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le roll pin punch.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
Portez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, y compris des lunettes de sécurité et
des gants.
Gardez le roll pin punch hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez l'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne l'utilisez pas s'il
est endommagé.
Rangez le roll pin punch dans un endroit sûr lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le roll pin punch uniquement à des fins prévues : retirer et installer des roll ou spring pins.
Ne forcez pas l'utilisation du punch, car cela peut endommager l'outil ou causer des blessures.
Assurezvous que le punch est correctement aligné avec la goupille avant de frapper pour éviter un
désalignement.
Évitez d'utiliser le punch sur des goupilles rouillées ou corrodées, car cela peut augmenter le risque de
rupture.
Frappez toujours le punch avec un marteau approprié pour la taille et le poids de l'outil.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que la surface de travail est stable et sécurisée.
Rassemblez tous les outils et équipements de sécurité nécessaires.

Utilisation du Roll Pin Punch :

Sélectionnez la taille de punch appropriée pour la goupille avec laquelle vous travaillez. Les tailles
incluses dans le kit sont :

#1, 1/16" (1.6mm)
#2, 5/64" (2.0mm)
#3, 3/32" (2.4mm)
#4, 1/8" (3.2mm)
#5, 5/32" (4.0mm)
#6, 3/16" (4.8mm)
#7, 7/32" (5.5mm)

Insérez le punch dans le trou de la goupille et assurezvous qu'il est bien en place.
Tenez le punch fermement par la section nervurée pour une meilleure prise.
À l'aide d'un marteau, frappez doucement l'extrémité du punch pour faire sortir ou installer la goupille.
Répétez si nécessaire jusqu'à ce que la goupille soit retirée ou installée.

Entretien Après Utilisation :

Après utilisation, nettoyez le punch pour enlever tout débris ou résidu.
Inspectez le punch pour tout signe de dommage et rangezle dans son espace de stockage désigné.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout roll pin punch endommagé ou inutilisable selon les réglementations locales pour les déchets
métalliques.
Ne jetez pas l'outil dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8", veuillez vous référer aux ressources de contact du fabricant disponibles avec l'emballage de votre
produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre roll pin
punch. Merci de prioriser la sécurité dans votre boîte à outils.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il punzone per perni.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e guanti.
Tieni il punzone per perni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona lo strumento prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiato.
Conserva il punzone per perni in un luogo sicuro quando non è in uso per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il punzone per perni solo per il suo scopo previsto: rimuovere e installare roll o spring pins.
Non esercitare una forza eccessiva durante l'uso del punzone, poiché ciò potrebbe danneggiare lo strumento
o causare infortuni.
Assicurati che il punzone sia allineato correttamente con il perno prima di colpire per evitare disallineamenti.
Evita di utilizzare il punzone su perni arrugginiti o corrosi, poiché ciò potrebbe aumentare il rischio di rottura.
Colpisci sempre il punzone con un martello che sia appropriato per la dimensione e il peso dello strumento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.
Raccogli tutti gli strumenti e l'equipaggiamento di sicurezza necessari.

Utilizzo del Punzone per Perni:

Seleziona il punzone della dimensione appropriata per il perno su cui stai lavorando. Le dimensioni
incluse nel kit sono:

#1, 1/16" (1,6mm)
#2, 5/64" (2,0mm)
#3, 3/32" (2,4mm)
#4, 1/8" (3,2mm)
#5, 5/32" (4,0mm)
#6, 3/16" (4,8mm)
#7, 7/32" (5,5mm)

Inserisci il punzone nel foro del perno e assicurati che sia posizionato correttamente.
Tieni il punzone saldamente per la sezione zigrinata per una migliore presa.
Utilizzando un martello, colpisci delicatamente l'estremità del punzone per estrarre o inserire il perno.
Ripeti se necessario fino a quando il perno non è rimosso o installato.

Cura PostUso:

Dopo l'uso, pulisci il punzone per rimuovere eventuali detriti o residui.
Ispeziona il punzone per eventuali segni di danno e conservalo nella sua area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali punzoni per perni danneggiati o inutilizzabili secondo le normative locali per i rifiuti
metallici.
Non smaltire lo strumento nei normali rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4
ROLL PIN PUNCH 1/8", si prega di fare riferimento alle risorse di contatto del produttore disponibili con il packaging
del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo punzone per perni.
Grazie per aver dato priorità alla sicurezza nel tuo kit di attrezzi.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Ta instrukcja zawiera
niezbędne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z dokumentem przed użyciem wbijaka.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rękawice.
Przechowuj wbijak z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź narzędzie przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzone.
Przechowuj wbijak w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest używany, aby zapobiec wypadkom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Używaj wbijaka tylko do zamierzonego celu — usuwania i instalowania wkładek lub sprężyn.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania wbijaka, ponieważ może to spowodować uszkodzenie narzędzia
lub obrażenia.
Upewnij się, że wbijak jest prawidłowo ustawiony w stosunku do wkładki przed uderzeniem, aby uniknąć
błędnego ustawienia.
Unikaj używania wbijaka na wkładkach, które są zardzewiałe lub skorodowane, ponieważ zwiększa to ryzyko
złamania.
Zawsze uderzaj wbijak młotkiem, który jest odpowiedni do rozmiaru i wagi narzędzia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że powierzchnia robocza jest stabilna i bezpieczna.
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt ochronny.

Używanie wbijaka:

Wybierz odpowiedni rozmiar wbijaka do wkładki, z którą pracujesz. W zestawie znajdują się
następujące rozmiary:

#1, 1/16" (1,6mm)
#2, 5/64" (2,0mm)
#3, 3/32" (2,4mm)
#4, 1/8" (3,2mm)
#5, 5/32" (4,0mm)
#6, 3/16" (4,8mm)
#7, 7/32" (5,5mm)

Włóż wbijak do otworu wkładki i upewnij się, że jest prawidłowo osadzony.
Trzymaj wbijak mocno za żłobioną część dla lepszego chwytu.
Używając młotka, delikatnie uderz w koniec wbijaka, aby wypchnąć wkładkę lub włożyć ją na miejsce.
Powtarzaj w razie potrzeby, aż wkładka zostanie usunięta lub zainstalowana.

Pielęgnacja po użyciu:

Po użyciu oczyść wbijak z wszelkich zanieczyszczeń lub resztek.
Sprawdź wbijak pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia i przechowuj go w wyznaczonym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub nieużyteczne wbijaki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
metalowych.
Nie wyrzucaj narzędzia do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub wątpliwości dotyczących ROLL PIN PUNCHES
BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8", prosimy o zapoznanie się z zasobami kontaktowymi producenta
dostępnymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
wbijakiem. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w swoim zestawie narzędzi.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen roll pin
punchin käyttämistä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta, mukaan lukien suojalasit ja hanskat.
Pidä roll pin punch lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista työkalu ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos työkalu on vaurioitunut.
Säilytä roll pin punch turvallisessa paikassa, kun sitä ei käytetä, onnettomuuksien estämiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä roll pin punchia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa — roll tai jousipintojen poistamiseen ja
asentamiseen.
Älä käytä liiallista voimaa punchin käyttäessäsi, sillä tämä voi vahingoittaa työkalua tai aiheuttaa vammoja.
Varmista, että punch on oikein kohdistettu pinnan kanssa ennen iskemistä, jotta vältetään väärä kohdistus.
Vältä punchin käyttöä ruostuneilla tai syöpynyt pinnoilla, sillä tämä voi lisätä katkeamisen riskiä.
Iske punchia vasaralla, joka on sopiva työkalun koon ja painon mukaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että työpinta on vakaa ja turvallinen.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.

Roll Pin Punchin käyttö:

Valitse oikean kokoinen punch käytettävän pinnan mukaan. Sarjaan sisältyvät koot ovat:
#1, 1/16" (1,6mm)
#2, 5/64" (2,0mm)
#3, 3/32" (2,4mm)
#4, 1/8" (3,2mm)
#5, 5/32" (4,0mm)
#6, 3/16" (4,8mm)
#7, 7/32" (5,5mm)

Aseta punch pinnan reikään ja varmista, että se on kunnolla paikallaan.
Pidä punchia tiukasti uritetusta osasta paremman pidon saavuttamiseksi.
Iske punchin päätä kevyesti vasaralla, jotta pin poistuu tai asennetaan paikalleen. Toista tarvittaessa,
kunnes pinta on poistettu tai asennettu.

Käytön jälkeinen huolto:

Puhdista punch käytön jälkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jäämät.
Tarkista punch vaurioiden varalta ja säilytä se omassa varastointipaikassaan.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai käyttökelvottomat roll pin punchit paikallisten metallijätteiden hävittämistä
koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä työkalua tavallisessa kotitalousjätteessä.



Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai huolenaiheissa liittyen ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8"
tuotteeseen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka ovat saatavilla tuotepakkauksesi mukana.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen roll pin punchin käytössä.
Kiitos, että priorisoit turvallisuuden työkalupakissasi.
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ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder rullpinnen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att arbetsområdet är rent och välbelyst.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar.
Håll rullpinnen utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera verktyget före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte om det är
skadat.
Förvara rullpinnen på en säker plats när den inte används för att förhindra olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd rullpinnen endast för sitt avsedda syfte—att ta bort och installera rull eller fjäderpinnar.
Använd inte överdriven kraft när du använder stansen, eftersom detta kan orsaka skador på verktyget eller
personskada.
Se till att stansen är korrekt inriktad med pinnen innan du slår för att undvika feljustering.
Undvik att använda stansen på pinnar som är rostiga eller korroderade, eftersom detta kan öka risken för
brott.
Slå alltid stansen med en hammare som är lämplig för storleken och vikten av verktyget.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att arbetsytan är stabil och säker.
Samla alla nödvändiga verktyg och skyddsutrustning.

Använda rullpinnen:

Välj rätt storlek på stansen för den pin du arbetar med. Storlekarna som ingår i kitet är:
#1, 1/16" (1.6mm)
#2, 5/64" (2.0mm)
#3, 3/32" (2.4mm)
#4, 1/8" (3.2mm)
#5, 5/32" (4.0mm)
#6, 3/16" (4.8mm)
#7, 7/32" (5.5mm)

Sätt in stansen i pinhålet och se till att den sitter ordentligt.
Håll stansen stadigt vid den räfflade sektionen för bättre grepp.
Använd en hammare och slå försiktigt på stansens ände för att driva ut eller in pinnen. Upprepa vid
behov tills pinnen är borttagen eller installerad.

Efter användning:

Efter användning, rengör stansen för att ta bort skräp eller rester.
Inspektera stansen för eventuella tecken på skador och förvara den på sin avsedda plats.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara rullpinnar enligt lokala föreskrifter för metallavfall.
Kassera inte verktyget i vanligt hushållsavfall.



Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer gällande ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH
1/8", vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktresurser som finns tillgängliga med din produktförpackning.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med din rullpinne.
Tack för att du prioriterar säkerhet i din verktygslåda.



1.  

2.  

3.  

ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN
PUNCH 1/8" Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8". Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto produktu. Před použitím
kolíkového razníku si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky, včetně ochranných brýlí a rukavic.
Držte kolíkový razník mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před každým použitím zkontrolujte nástroj na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte,
pokud je poškozen.
Ukládejte kolíkový razník na bezpečné místo, když se nepoužívá, aby se předešlo nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte kolíkový razník pouze k jeho zamýšlenému účelu – k odstraňování a instalaci rolovacích nebo
pružinových kolíků.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání razníku, protože to může způsobit poškození nástroje nebo
zranění.
Ujistěte se, že je razník správně zarovnán s kolíkem před úderem, abyste se vyhnuli nesprávnému zarovnání.
Vyhněte se používání razníku na kolících, které jsou rezavé nebo zkorodované, protože to může zvýšit riziko
zlomení.
Vždy úderte razník kladivem, které je vhodné pro velikost a hmotnost nástroje.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že pracovní plocha je stabilní a bezpečná.
Shromážděte všechny potřebné nástroje a ochranné vybavení.

Použití kolíkového razníku:

Vyberte vhodnou velikost razníku pro kolík, se kterým pracujete. Velikosti zahrnuté v sadě jsou:
#1, 1/16" (1,6mm)
#2, 5/64" (2,0mm)
#3, 3/32" (2,4mm)
#4, 1/8" (3,2mm)
#5, 5/32" (4,0mm)
#6, 3/16" (4,8mm)
#7, 7/32" (5,5mm)

Vložte razník do otvoru kolíku a ujistěte se, že je správně usazen.
Držte razník pevně za vroubkovanou část pro lepší úchop.
Pomocí kladiva jemně udeřte na konec razníku, abyste kolík vyrazili nebo usadili. Opakujte podle
potřeby, dokud není kolík odstraněn nebo nainstalován.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte razník, abyste odstranili jakékoli nečistoty nebo zbytky.
Zkontrolujte razník na jakékoli známky poškození a uložte ho na určené místo.

Pokyny pro likvidaci



Zbavte se jakýchkoli poškozených nebo nepoužitelných kolíkových razníků podle místních předpisů pro
kovový odpad.
Nepoškozujte nástroj v běžném domácím odpadu.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se ROLL PIN PUNCHES BROWNELLS #4 ROLL PIN PUNCH 1/8" se
prosím obraťte na zdroje kontaktů výrobce dostupné s balením vašeho produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní zážitek s vaším kolíkovým razníkem.
Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti ve svém nářadí.


